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<5&ndi@ Rész
zz államnak, hogy a beszerzési 
csoportok, melyeknek tisztvise
lők és munkások a tagjai, m eg
kapják a szükséges élelmiszere
kéi, hogy elláthassák a tagokat. 
Örömmel fogadjuk a kormány
nak eien szociális jelentőségű 
intézkedését, de fölmunkának 
tartjuk, ha megáílanak ennél és 
nem segítenek azon e nyomorú
ságon, mely a csoportokba ne ti 
verődött néprétegeket sújtja. Az 
elégedetlenséget és nyugtalansá
got nem elegendő egyik, vagy 
másik osztálynál enyhíteni, ha
nem oda keil törekedni, hogy 
mindenki megtalálja az államban 
jóltevőjét és gondozóját. Igen 
sokan vannak, akik nem tagjai 
a beszerzési és jóléti csoportok
nak és árván, elhagyatottan bo
lyongnak az élet nehéz utjain. A 
rengeteg hadbavonult családja, 
műn kisasszonyok, gyerekek, öz
vegyek, magántisztviselők az élei 
sok szomorú robotosa nélkülöz, 
küzködik és szenved és bizony 
ma nem érezi pártfogását és 
gyámolitását a szociális ember 
barátságnak.

A kormány ne várja meg, amig 
az elégületlenség akkorára nő, 
hogy a hangja az utcákon zug 
és ienyegetve követeli a maga 
jussát. Simu’jon le tekintete min
denhová, aho! élnek és nélkü
löznek, érjen ei gondoskodása 
mindenhová, ahol a nyomor mo
hón szedi a maga áldozatait. 
Nem kívánunk lehetetlent, de 
az talán nem kivihetetlen, hogy 
hz a kormány szociális mun- 
i;aba fog, annak eredményeit 
érezze az ország egész szenvedő 
es nélkülöző népe. Jobbat nem 
tehetnek, minthogy a munkások 
es tisztviselők érdekeiről gon- 
tíoskodnak, De aztán tovább 
tgy lépéssc1. Segíteni keli m in
denkin, aki kötelességet, munkát 
vegez, inért a nép türelme és 
kitartása leggazdagabb forrása a 
gyozelemneK.

Akármikor is ér véget ez ; 
rettentő kataklizma, a nyorno 
egyszer meghangosodik, kimeg; 
t-A»utcár.'1 és türelmetlenebbe 
Kiölt segítség útin. Nem szubai 
w í n 1’ amiS az elkeseredő;

ihgad, hogy a műnk. 
szükséges folytonosságának rová 
saru lóg harcot üzenni a vei 
ne™ törődő kornak.

Nagy nemzeti erdek, hogy lás 
h022á komolyan a szociáli 

ic CM gyógyításához. Jóakara 
^áldozatkészség a gyógyszer 

ajnak. Lássanak hozza, hog 
z a seb beheggedjen.

Sikeres előnyomulásunk az orosz 
határon.

A szerb kongresszus 
a jövő zenéje . .

—  O sztrá k -m a g ya r hivat* kw J&íeniés. —
Budapest, augusztus 2.

(Hivatalos.) KELETI HARCTÉR: M a c e n s e i i  v e z é r -  
b o r  n a g y  h a d c s o p o r l j a :  Nem volt különös esemény.

J ó z s e f  f ő h e r c e g  v e z é r e z r e d e s  a r c v o u a l a :  
A  Casinu-vö lgy m in d ké t oldalán az elianség Is m é 
telten havasén tám adott. Vitás csapataink ellentá 
m adásban és ó rá k ig  ta rló  közelharcban győztesek 
m aradtak. Az o ro sz— rám án hadosztályok súlyos 
veszteségeikkel kénytelenek voltak állásaikba visz- 
szavonulni. Kövess vezérezredes hadserege harcok 
kö zb e n  tért nyert. A hárm as országhatár term etén, 
a D rágulásától keletre  fakvö magaslatok és a Kim - 
p o lu n g tó ! északra fe k vő  vidék kezünkbe a van.

L i p ó ; b a j o r  h e r c e g  v e z é r l i ,  b o r  n a g y  h a d 
s e r e g a r c  v o n a l a :  B ő h n i - E r m o i l i  v e z é r e z r e 
d e s  h a d e r ő i  a D nyesztartel közvetlenül d élre , az 
orosz határ ellen  n yo m u ln a k  e lőre . A  Zbruc to rk o 
lati szögletét az ellenségtől le g n a g yo b b  részben 
m egtisztítottuk.

OLASZ és BALKÁN HARCTÉR : Nincs jelenteni  való.
A vetzti/kar főnöke.

O rosz k a to n a szö k e vé 
nyek rém uralm a.

Stockholm, aug. 2.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti tavirata.)

Kamenez Podolsk tele van ka
tonaszökevényekkel, akik a város
ban rémuralma! teremtettek. A 
vasutat megszállták, az üzleteket 
kifosztották. A hatóságok u'ra 
leszen állanak és csak az indu
lási parancsot várjak.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti taviraia.)
Fgy diplomáciai személyiség 

meglehetősen pesszl misztiku
san nyi latkozott Olaszország 
belső helyzetéről a B^rlin^r 
Tagehlatt tudósítója előtt. Is
mét ál talánosan rettegnék attól, 
hogy Ausztria-Magyarország uj 
offenzívat kezd és Olaszország 
már Amerikához is fordult ka
tonai segítségért.  Az egész o r 
szág forrong és közelebb van 
a forradalomhoz, mint a had
viselő országok bármelyike.  Az 
intervencionlsták, hogy a há
ború kudarcát elpalástolják, 

1 maguk izgatnak a forradalom-

ft munkástanács a béke- 
p ro g ra m  keresztülvitelét 

követeli.
Stockholm, aug 2.

(Az Ujvidttri'Hírlap eredeti tavirata.)
Kerenski a frontról Petervárra 

érkezett. A munkástanács az 
a Ikortnányjorma megállapítását 
Jclyó tárgyalás során elsősorban 
a béke kérdésének megoldásáról 
és a kormány béke programjának

ra ,  de ez al ighanem visszafele 
fog elsülni.

Egy nemrég tar tott  gyűlésen 
az  Intervenck-nisták bántal
mazták  azokat, ak ik  a béke 
érdekében emeltek szót. Néhány 
asszonyt a bíróság háború- 
ellenes tüntetések miatt elitéit, 
az  antlmilltarlsták közül pedig, 
akit csak lehet, a frontra kül
denek, ahol a legveszélyezte
tettebb pontokon helyezik őket 
el. Az óla ./, független szocial s- 
iáknak az a határozata, hogy 
megjelennek Stockholmban, 
Angliában és Franciaországban, 
mély benyomást tett. Az oiaszok 
u franciáktól a sovlnlsta ál lás
pont feladását követelik.

Beszélgetés Nikolics Miron 
p á tr iá rká i  adminisz trá torral .

Egy igen érdekes és szenzációs
nak ígérkező ügyben ma délután 
Karlócán jártam. Ez alkalommal fel
kerestem Nikolics Miron pátriárkái 
adminisztrátort is, hogy megtudjam, 
talán van-c valami mondanivalója a 
nyilvánosság részére.

Az ősz, hófehér szakáiu püspök 
ép vacsora előtti sétáját végezte a 
pátriárkái rezidencia árnyékos park
jában. A püspök demokratikus gon
dolkodását jellemzi, hogy minden 
bejelentés nélkül kereshettem fel 
a parkban, ahol egy pádon ülve 
barátságosan invitált, hogy üljek ie 
melléje.

Néhány sablonos, udvariassági 
kérdés után megkérdeztem az ősz 
egyházfőt, van-c valami újság a 
srerb egyházban ?

— Nincs, várjuk a háború végét. 
Borzasztó, borzasztó, hogy milyen 
soká tart . . .

Valami újság talán csak mégis 
var. ? — kérdeztem.

— Ha csak az nem, hogy leg
közelebb Budapestre utazok, mert 
bizony nálam már az utazás nagy 
újság. 1914 óta, amióta pátriárkái 
adminisztrátor vagyok, alig hagytam 
el egy pár napra is a pátriárkái 
palotát. De most fel kell mennem 
Budapestre.

Talán ismét megsürgetni a gör. 
kel. szerb egyházi kongresszus ösz- 
szeh.vását?

— Nem. A z  a jö vő  zenéje. 
Bemutatkozni szándékozom az uj 
kormányelnöknél . . .

A kongresszus * jövő zenéje ?
- kérdeztem. Hisz néhány héttel 

ezelőtt a püspöki zsinat kiíldőttsé- 
giieg nyújtotta át TiszánaK a kon
gresszus egybehivását sürgető me
morandumot.

— Igen, igen. Megsürgettük, de 
vájjon összehlvják-e?

Az ősz püspökkel még sok egyéb
ről beszedettünk — ami egyelőre 
nem a nyilvánosság elé v*ló — de 
ami talán rövidesen mégis s nyilvá
nosság s-ine elé fog kívánkozni.

Es ha nem csalódom : igen nagy 
eseményekről lesz szó. Karlóca újra 
'íl érdeklődés homlokterébe kerül.

Mayor József.

P á rtib a n  nagy a le h a n - 
go ltság.

Genf, aug. ’l.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Párlshan a tbndr la f  ütköze
tek eredménytelensége mialt 
nagy letiangoftság és csalódás 
uralkodik

vegrehejtásut követen.

A i orosz sereg futása.
Basel, augusztus 2.

(Az Újvidéki Hirb.;! ért de. távirata,) 
A D ai.y Ciornicie jele m i : A z ellenséges átkaroló sereg már 

olyan messzire haladt kelet, fele, hogy a volhyniui orósz fto/iict 
túlszárnyalta. A z  orosz déli front is teljesen meghátrált egészen 
a romár: határig.

Ö&as£ör§2ágs forradalom  előtt.
Stockholm, aug. 2.



sege a bal.rául háború követ ke tó
bfln óriásiad emelkedett és az. ujvi-
dév.i állom 5 főnökére súlyos fel
adatcik hárultak, 

közönség, Újvidék kereskedő
nem voltak elragadtatva attól, sk.o

a  ( i ld a t !
HMAM'' ’mX&X.'

Változás
a 2 újvidéki máv. á!ic- < 

más vezetésében.
Farkas éiioRiísf-SnökőS ! 
áthelyezték. — Aszódi j 

Imre ax uj Sllesiwáítfőstöfr. '
Már boftjeidt tény, hogy Farkas | 

László az újvidéki vasúii állomás i 
fölöké rövidesen elhagyja Újvidéket, i 
M ni feltétlen hiteles forrásból ér- , 
tesüiüak, Farkas László újvidéki I 
állomásfőnökot i asonló minőségben j 
a kelenföldi ál'omJísra helyezték és I 
■az újvidéki állon}ásfőnökséget/l.v*dí// j 
Imrével, a/ ind jai állomás fő’ é- | 
vei töltik be

Farkss László Skuleizky Emiinek 
Budapestre történt áthelyezést' után, 
a magasabbrangu hivatalnokok egész 
sorát megelőzve, került újvidéki
állomás elére. Hogy mely k.váíő 
tulajdonság- 1 voltak ruok, amelyek 
révón Farka.': László a ket csillagos | 

sí szí, anygfi
léros vasúti tisztviselő rovására a f 
vezetn állásba csöppent, újvidéki j 
áilomásf’nuksége s:at- a közönség J 
nem vök. képes fe’f dezni Tény, I 
hogy aa újvidéki állom s jelenre - j

gy,n Fsikas László állcmásfönök a j 
feladatának megfelelt. Bántó rideg- i 
séget tanúsított a felekkel való érint- j 
kezesben. Ideges fellépése sok eset- , 
ben ki::os afférokra vezetett é.-. | 
egyre gyűltek ő pnua-zok ellene. ;

Farkas László távozását épen sz- i 
ért megnyugvással fogadja Újvidék 
polgársága, amely utódjától: Aszódi 
Imrétől v.jja, hogy .< vasúti álló* 
más a legnagyobb előzékenységet J 
t inusitsa a kö2önsíggd szt ml en ■ 
is a/, eddigi rendstert elfelejtesse, j

a  p é t a r v í r i  i
r é w n e p i iK  IsiteSs-s 

tg e S ö i ís te .
Stockholm, aug. 2 I 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.) ;
Csak most tűnik ki a Stock- ; 

hóimba erkereit orosz lapukból, 
hogy a galíciai fronton történt 
események milyen rettents hatás
sal voltait egész Oroszországra, 
(is íe5,kivált Pétervárra, ahol n. gy 
rémületet keltettek. A fővárosban 
te jes  pánik uralkodik, napiren
déi) vannak a véres utcai hsreok. 
A polgári pártok és a szociáüs- 
tált sajtója a legkiméletlcncbo 
h íd  jár. tol indították egymás ellen 
és részint egymást, részint a for
radalmai teszik felelőssé a leg
utóbbi vereségekért.

A munkástanács Kerenszkikez 
intézett nyilatkozatában mentege 
lódíik a fronton történt estmé 

miatt és a 11-ik hadseieget 
okolja a történteké,t, mert et.yes 
rés 8g jelit seket vál
tottuk a németekkel. A . izsgélat 
ebben az irányban is megindul-.

Július 20-án lux oly u?g) f ■- 
jetién ség volt a ívVáro-bon, : ;gy 
csapatok autók-ai és ;;éppu,kák* 
kiöl járták be a varost és a teli 
palota (lőtt n»gy őrsén, trb-jfo- 
/.ct . 20 áii és 21-én a város több 
u 'cijén több lövést kitek. 22 én 
számos házkutatás volt, mely r I- 
kaiommil fosztopo ésok ( s vert - 
kedések íorűu.h k elő.

(̂ w M tlu > !jU >
Bmaswi iwr-i

A németek mindenütt tfissssswer- 
ték az angolokat.

A ném etek vo n a la ika t eföraSoUák. —  A z e l
lenség na«?y veszteségei. —  K im p o lu n g  előtt.

•- t t é m n i  híw»S«S»K í* l* » tí* * , —
Öím’Iíu, íugusitua 2.

á « a r . : a - ■
• C'. ‘ 1 1 U i.ft C T!;E : R u p ;> r e «; h ( ti a j á r  t r á r á  - 

k - • j  ■ .. :> r  t j  a : A Hasd; lal hcrcmexőSifin csak délután
kérő it a  s o j  a h íves tüzérség i harcokra. V onalaink Langem art- 
tól a Lytlg :Sbl- ó rás pergeti!;, a latt á llo ttak . M le lítt »z ellen- 
Eé" csúfén- ezen <•/. arcvonalon  rjabfe tám ad 'E ntihoz fogott 
v o lu . , h mé t  iu i jo s  h; icck  fejlődlek ki, a t n c .y e f c b e n  a z  
a s i a r . o s s  á  l .  : t ü z k e t f é t e t i  f e a d a s x t e iy o h a t  m i t t d a n ü t t  
v l k s i a o r t C K .  e n c f i t t e n y e s  o l l e t t i l n M t t u l P k l r a l  p # »  
d > y  fcsicS v e  i n a 'e i n k á t  ttffc b  Í z b e n  e l á r s i o i l u k .  Az 
e l l c M é a  t g i f  h e l y e n  s e m  é r i  e l  e r e d m é n y t ,  e l l e n -  
c -í b  i n s s  n s i n  g y £ n g S l .s  v i> d £ tn z e l é s U n k b e n  n a & y , 
v é r e s  v e e s í e * é B * k e t  s z e n v e d e t t ,  v ilen tám ad ása lsk  aikat- 
iiia r. betörési p u lto k o n  több s«áz fogl--oí vesz l eí r .  NyW'->
i& ia n  é i s x a k a  v t a n  k e r a  r e g g e l  W H t ú i a e t e t á l  k e l é i 
r e  u ] b é l  • l É r e H i ő  s é n ta c J S s o l t  n a s e n l é k é p e n  v s s a -  
í e s i g S e t j s 's e h  i r . e £ h i a s u l t a k .  /

t a r t  Í r  d e  Ő röl- ■> :: • ■ a o Í . . a :  Cherién
ries Dcrritson a Irn rclák  m ig isaréielték  c rc d n u n j .1; 11 tám ad j-  
salki-t . s  ált-.tuii.. i-i-ainto: dérre és Ce>nytö- délkeletre eifug- 
la t ií;;.g;fcl. fi áMásck . I l t r .  N ü p p a l  é s  é |S k « b a  é t o k i k  
tB r '.e k ' e l é  r e  v o n a l a i n k  e l l e n ,  k e s ö ík to  d e r é k  h a r c o l ó  
e s s  p a t a i a k  v i s s z a v e t e t t e k  f k a i ,  e s t e  a z  e l l e n s é g  a  
K a a s  r y w s & ti  p a t t i é n  i s  e g y  e r e c i in é n y te S f t i i  r i i a n -  
l i i c a d t t t  i n t e t e t t  a z  e l r a g a d o t t  é l l a e e k  v t o n h ó d k  
t é r é r e .  A t tg ra p i  eredntényes hsicokban , am eiy ek len  badenl 
csipá to k o n  klvBl hannoveri cs oldenburgt c '; i ,a ;o ,;  , dicsösé
gesen veik k rí. ; -', foglyok szám a 750 íu  félül emeíl-.edet:.

r. 1 HAÍICTER: C i p ó i  n a j c r  hé :  c é g  v e z é r -  
t z : r rí a y l i , <1 s e r  e g a r v o n a 1 a : B ö h m - E r n i o i l i  v e -  
.■ z 1 ; : ű e s  h r i c s o p  r í j a :  A Ztmic ás D nyeszter szfig- 
i . u b  n o .o sz  -..'..ivCdcnet Wigocia m eüslt a Chotin fe.t- vezető 
o rszágú t m entén vissz a-, e tettünk. C s e r n e v H c tö i  é s z a k « j  
h r d m z t í l y z i n k  m D n y e s z te r fv . ;  d á ? / e  i ; k b » e l e d n a k  
a z  c r o i z  h e s tá rh e x .

1 ' s e ! fő  Is e r c e  g v e ■ < e z r e d e s  h a d s . r  e g-
a r c v o u a l r . ;  A s  o r o s z  k ó r p á i l  a c e v é n é l  est I d ő  s z e 
r i n t  a  P r u t h  i%  V- K é lO B te ü .h e i jy s a g  d i l i  i v.itől kS* 
:C it v ! s s z e v o e u t ó b a n  v a n .  K é m e t  é s  o s z t r á k -  m e g y e r  
h a d o s s t á l y c k  a z  e l l e n s é g  aaiáss n j o m u l s a l i ,  m e ly  
g y a k r e n  h e v e s ;  a t i a n i U á i t  f a j ':  k i .  K im p o S u n g  e l ő t t  
S i l ó n k .  Az t l le n s íg  tegnap az O jtoz- és a  C sa k u  völgy kdző tt 
-ag y  e rő k e t vetett harcba, hogy a  Mae lóri C aslnulult elfoglalja, 
h e v e s  t ű z e t é s s e l  b e w .-w i- .tk  t f i b b  t é m a c te s s .  w e g .  
h in s u í? 1, a  vé,«j<iK k i t a r t á s á n .

P o g ro m  N ten i- Nova^erod.

Stockholm, aug. 2.
(A/, l'jvií'éki Miilap eredeti távirata)

A ö2-i; otozz ezred kator.Él 
Nisn:-Novgüiodb: n pcgroir.ot 
levdeztek. A vjicsbari semmif-s’e 
hatóéig nem mert a lázadólikal 
■ zembeszál "i i. A láradóli a hely
őrség parancsnokát is :ogsá; ha 
veteilék.

Q yó re lm cs karcék a ke- 
ísstá f r c p t o a .

Berlin, aug j.
(A?. UiViuökl Hirlap eiedeti távira a.

A Wo fí ügynökség jele: ti : 
Csapataink Keldg^iiciában eh -t 
B uko\iiában folytatják további 
előnyomulásukat. A Zbrucz cs 
Dnye r t ti  géb( l a  u 
orotiz utóvvdei is i.ivt tdtUk. A 

j Dnyi s.'Uö'o, d-. nur tz oiosz 
| Iiat>r közelébe jutotlunk. C- erno J 
! viizíől északnyugatra ésnyugaira 
I í«-ves liaicok olynak. Csapataink 
j (' ör,a ad>sa • • kaipsvi >.ö uy^t Ihm 
j toiy A Sulsavií völgyben

;•/.' oiosion lariani igyekeznek 
viáhaikí.t. Kddig cl- ü vonalunk 

t Zagretii falun át az As róka

völgyben körűibe.ül 30 k. ciné 
4c re. Dorn&valráfól ái re, a :e:<i 
kárpáti harcvonalk; húzódik.

f&SnfeSt O p o s z o r s í á ^ b a m .
Lugano, aug. 2

(Az Újvidéki lliriap eredeti távirata.)
A Stampr. p é ttrv ' rl jelentése 

szerint az orosz ]óváros U kos- 
sóga köreben egyre, erőseiben 
. o  rí r  ■ orn á nyt llt n s m< . . 
iont. M indm  je l elbnjorra dalom 
ki tőre: éré va ll is  ugyanilyen 
arány bt H növekszik zsidók 
^lár.i gyűlölet.

V e s z é l y b e n  a  ro iw ö r; f r o n t
R' ilerdaiit, aug. 2 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
J ss) bői jelenük : Az orosz 

hadsereg vlí-szavonulá<a és Bu- 
kovfra  ti v^kezefott kiürítése .• 
segnagyoub voí zcdolenunol 
í;ycg tt ti rom án fr< ntof. K ito-
n. i -ftkertők szerin t a rom:;-- 
noiv m-í- nyoiviulha-rux tióíC. 
H<>nem a : -est f ffoklalt á;iü- 
áí. ikhítn tédcL ’jufctí t e l h Iycz:-

' lg a bukót
tieíyz*t ii2i*i -íiztázódih.

Ó a u g u s z t u s  3

Ujviiéh í m ú ú t n
A létfentürtás lehetősége, bizto

sítása a legalsóbb néposztcilyokat is 
arra ösztönzi, hogy kicsiny, igény
telen körüket otthagyva, oly helye* 
keressenek, -hol a munkaesheiCsé- 
geknek r’gyobb kőiére talál. lenen, 
ebből n pontból indult ki azután a 
vándorlás a falvakból j falukba a 
falukból a városokba, Budapestre, 
Bucl.ípvS ről pedig vagy a nyugati 
államokba, v^gy Amerikába.

Budapest már nem volt elég, 
illetőleg már telt volt, munkaerőkkel 
már annyira telítődött, hogy már 
többet felvenni emóciók néikiil nem 
tudott volna. Megindult tehát a 
vándorlás nagycTib erővel Amerika 
felé, ugyanakkor, amikor rz amerikai 
varosok a ciagiu hirtelen, hat.inias 
arányú felemelkedésükhöz mérten ott 
tartattak, ahol Budapest 1 - 2  év- 
ib'cd dót:, hogy ssíil-sege volt 
máshová foiduíui műnk. .rókért. A 
háborudöíii években azonban kéz- 
dödö't Amaz lkában is kisebbedéi a 
íí-unkaerő hiánya, tehát kezdett a 

sol mu taerő ell sí ge elégg 
magas fokot eiárnl, úgy bog/ a 
í ivándorlás oda csökkeni volna, Vi
szont Budapest hr.maresan eljuthatott 
ve . a smét abhoz a [.vnthoz, — 
hatalmas arányú növekedésével — 
hogy szüksége lett volna újabb 
munkaerőkre, A munkaerő miausza 
azonban oly kicsiny volt m iid az 
utolió évekig, hogy Budapestnek 
nem voit szüksége a vidékre, el- 
zárkózó.t előle u önkényteienül bele- 
jutóit ezá ’al abba a szerepkörbe, 
hogy a vidéki városokat nevelje, a 
vidéki faluk,n pedig várossá nevelje. 
Fennállott ez a szerepe azáltal, 
hogy „telítettségénél fogva“ kér.y- 
szeritette a munltaeröket a saját 
városukb:-.n, falujukka l megmaradni 
s annar: mnnkaerő-te ítettségét Így 
megteremteni . . .

Újvidék a* utolsó időben hatal
masan fellendült, kereskedelmi for
galma aránytalanul nőtt a munkaerő* 
készlettel s-emten, úgy hogy nyitott 
kapuja, csábiió éke lén a s.on'szé- 
dós fa'ukr.ak -  a beözöui-Are ts 
így a uruakaerő-te'i'etticg úgyszól
ván elérte rnax ni urnát és igy L'j* 
vidéknek per analogloin Budapest, 
kijutott nevelő-fel dft a szomszédos 
faiukia.

Már p.;d'g, hogy ennek az ön* 
kény.cl.n szerepén kívül minden
képpen megfeleljen hivatásának, 
almoz legelsösc-iban belsu viszonyá
nak a tökélyig rendezése szükséges, 
hogy mintául is szolgáljon.

IiLörcudü követelmény a munka* 
viszonyok r.iidc?ese a mai szcc.á.is 
viszonyoknak inegfelelfileg, a város 
vagyoni állapotának javítása a la- 
Kc.-sag kulturális Igényeihez ménen,
am.ly kulturá.ls igények u-ég tok 
mindent várnak, hegy lei ne emut- 
s :!. tö t óv . éV !k - :'
-odó ügyét. Sí '.ksfeges a közegész* 

ügy biti ( ndoiái i,
a Uigy-oitrísna'- lucgít-Uóően i.-téz- 
• ?ci'.. behozatal, n. gy e.-:íi al a let
tnek; ír.;■ nkáeiök t:.. ; sága a h'R" 
nigyokbr^ cfiielk* dhes-ci ku a icr- 
inei(*..l óbb!-! ni ximutna citressék.

Mindéhez term síetesen nemcsak 
.< ve '-'.ók kötclesbégsnrű inur»kája 
kciJ, h ‘,:y koncentrálódjék, lu‘hűr-1 
iuenis lel!, hogy a vezetők a 
város tg ■ sz társadalmának >' iC-i.ony- 
1 odúi tejesUÓ kép: . é t  v/. ■$ 
folyauii-.djgnRk.

1 > <»; :;gj b .fogon, válív tat inná 
'.Inc,.-ti. 1.4 a hitó, •‘feli}
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„övekedö egyetemleges szo c lill.

'" fo ln ih ín y  gondolatai, amilyet 
,  tussá menetben leróttam, e i a 
gondolat foglalkoztat most béke
közeledésekor, amikoi Újvidék város
feladatára gondolok.

Kiss Vilmos.
e»a®se«o»®e'®®®'9s®e,K*9 ®®®

M a x i m á l t á k
a  z ö l d s é g -  é s  & 
gyüm ölcsáradat.

jftnezési Hivatal végre 
Hdség,

\  Köz fi 
simáit í főzelék

gyümölcs ra t és */. eiről szóló 
hirdetni éti)’t már ki Is adták. A ••ö!d- 
sicr f.hc.’é- és vyCmöícá leguiaga-

tt özöljűk. (Az első 
rovatban ;i .-.-ni lektől való bevá 
:í;l-cnái 100 kilónként, a második 
rovatban pedig a kofáktól való k.:- 

“ elő

70 f 
90 f 
90 f

ónkén >eví ái s 1 kö
Au': trepelnek:)
Tök (főző) 50 K
Nyári káposzta 1 5 K
Kelkáposzta 70 K
Zöldbab és viaszbab,

hüvelyes 100 K
Kalaráb (szokás szerinti

levéllel) 100 K
Paradicson (újdonság) 100 K
Vöröshagyma 120 K
Fokhagyma 240 K
Ugorka, salátának 50 K

„ kovászosnak 00 K
ecetbe 70 K

Gyenge csöves asztali 
tengeri ICO darab M K 

Zöldpaprika apró 100 drb 5 K
» iia8ytölteni való 100 drb 1U K 

Alma nyári: fajalma I. 140 K
......................  II.
„ „ kevert
„ „ hullott

Körte nyári: fajkürte 1

120 K 
80 K 
40 K 

150 K 
125 K 
40 K

i4o t ;

140 f 
140 í 
160 f 
320 t 
70 í 
80 f 
90 í

16 i 
f

— f
200 t 
150 f 
100 f 
50 f 

200 f 
160 f 
50 fhullott

Sziiva, vörös és egyéb 
nyári fájták 40-80 K 50 :o f 

Ringló 100 140 K 140 180 f
A rí .így keres kedd mi ára* a ter

melői arakat 10" 0 kai léphetik túl; 
csomagolt árunál n csomagolásért 

toy st i kfllörl lég- 
feljebb 5%  mirha tó.

Fia a termelő a kiskereskedőnek 
:,:l t ;> a nagykereskedői árakat, ha 

• • : ■ i f gyasztónak
ad el, akkor a kiskereskedői árakat 
Igényelheti.

L’jabb i.m:?;j\ii:lipi!ások egyelőre 
nónspoaklnt. r áfcni ixbet 1 tül 10-ig, 

20 g ..‘i 21-tŐl a hónap vő- 
’• ‘.-.dó hnt ilyaJ fogrek ..'.ur- 

detictui.

332SÍ8&AsfiSSEafftaK3íSS£*
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a nők

m i s * U B j o f f a i
a

- J  T ,'S k C'íU
■ i'cli nyik.tku-
■< kiég, mert

: '■ r ét .1 tiői
■ egyedüli 

biztosítok i.
|  P^ oJobpz K I -
I  Naey doboz K UBO

1 Mindfniitt kapható!

A hafódlh ezred
uuflnfcfdf flszífei.

A háziezredíink kitüntetett tiszt
jeinek harmadik sorozata az a díszes 
névsor, amely itt következik :

Krimin Gyula százados, bronz 
Signum laudis.

ns. Solt ár József százados, 3, o. 
kát. é. k. ezüzst és bronz Sintim laudis, 
tábori pilotajelvény.

Sírin ti Gusztáv százados, 3. o.kat. 
é. k. II. o. vaskerc:.zt, bronz Signum 1.

I.yubics Vince százados, 3. o. k. é. 
k. ezüst és bronz S. 1., II. o. vaskereszt.

Krihirh János százados, 3. o. k. é. 
k. ezüst és bronz Signum laudis.

Te ni nm r Kálmán százados, 3. o. k. 
é. k. bronz S. 1.

Lttka sevUs Ernő százados, bronz 
Signum 'audis.

(iross Márton százados, III. o. vas
korona 3. o. kát. é. k. ezüst és bronz 
Signum Laudis

/.utitolo Frigyes szolgkiv. százados, 
3. o kát. é. k. bronz S I.

Biindsdorf Frigyes ny. őrnagy bronz 
Signum laudis.

Aliiniiiwski Hermáim százados, ko
ronás a. é. k, hadseregföparancsnok- 
sűgi dicséret és bronz S. 1.

Sí i/l'i/t föszámtiszt, bronz S. 1.
Tiuscnn'.iír Oltó századoshadbiró

3. o. k é. k.
Turbiner Artúr százados, szt. ko

ronás a. e. k
(ireil Alfréd tait. százados, 3. o. k 

é. k., kétszer az ezüst S. I , és a 
bronz S. 1.

l.ovrekovics Bogoslav százados, 3
o. kát. ó. k., ezüst és bronz S. !.

Pálmai Imre főhadnagy, 3 o. k. é. 
k . ezüst és bronz S. !.

Min/ms Vilmos főhadnagy, III. o. 
vaskoronarend, 3. <>. kát, é. k.

Karakó Miklós főhadnagy, broz S. 1. 
Stankovits Tivadar főhadnagy 3. o. 

k. e. k.
A' sah Isaak főhadnagy, 3. o. k é. 

k.. ! et. zer ezüst S. I, bronz S. 1 
Sanuwich üde főhadnagy, 3. o. k. 

é. k ezüst és bronz S. I.
Kntroviu János főhadnagy. III. o. 

vaskorona, 3. o. kát. é. k., bronz S. I.
Karlics Károiy főhadnagy. 3. o. 

kát. é. k.
Sz tájkor Milorad főhadnagy, 3. o. 

k. é. k. kétszer az ezüst S. I., bronz
S. I és II. o. vaskereszt.

Schnridrr Hlemér főhadnagy, 3. o. 
k. e. k.

I ilit ■■■■ Ferdinand, főhadnagy, 
bronz S !.

üyeadia Tivadar főhadnagy, 3 o. 
kát. é. k.

T'e/ierr Oszkár főhadnagy, 3. o. k. 
é. ér.. ezüst és bronz S. I. tábori pi- 
iotajelveny.

S/uyr/ski Leó főhadnagy, 3, o. k. é. k. 
ns. Stratimirovits Boguljub főhad

nagy 3. o. k. e. k.
Camerte Rajmund főhadnagy, 3. o. 

k. é. k és bronz S. I.
Selmádéi Frigyes főhadnagy, bronz 

Signum laudis
Matukovits József főhadnagy, Hl. o. 

v iskorona 3 o. kát. é k. II. o. vas
kereszt, ezüst és bronz S. 1.

Tivadar főhadnagy, bronz
és ezüst S I

Valós Arthur főhadnagy, 3. <>. k o. k. 
Urer István főhadnagy. 3. o. k. é. k 
/'('/-d: István főhadnagy, 3 o. k. é. 

k , koronás n >. k. bronz S 1
Kre': József főhadnagy, 3. o. k é. 

k , bronz S. I , I. o. ezüst vitézs. é.
Mes.seüt Albert főhadnagy, bronz 

S. I., II. o. e. v é.
ffeir:e- Károly főhadnagy, bronz S. I.

(Folytatjuk.)
A-'V YV- -  W 1 W W W W W W W

«Jj oísnői csa$a

Ltigano, aug. 2.
(Az i. ,v .e • Hírlap eredeti táv > ata.)

a v ő í . iv i  . dcil-í Scra párisi 
tu d ó sító ]» a t j . *or,ii líp jan  tv, 
hogy • Aisnonál nj iii^y  csata 
unt ké-zülőberi. \  franciák t i  
VcAiüak i / á nvu .  árrá , hogy a 
c : u. o:». : í éti iá k on folyamait) an 
Iímő c A k i  kedvezó befejezés- 
h e / ju tta tjuk . Az nH sz Sújtó 
s o k ít  i á r r n r l udr l nl  tffriizf- 
váló i.

h e l y e z t é k  a  t e m e r i n i  
g y i l k o s  a s s z o n y o k a t .

Emlékezetes az a szörnyű tragé
dia, smely julius hatod kán <gy te- 
tncrlni tunyán lejátszódott. Az Új
vidéki lŰrlap annak idején rész- 
letvsen beszámolt a véres szenzáció
ról. Mészáros István íemerirá fői- 
desgaadát, ;ki embertelenül kínozta 
a családját, egy reggelen a felesége 
é', két leánya valósággal kivégezte.
A gy.lkos hitves és két leánya szán
dékos emberölés bűntettével vádol- 
tan az újvidéki királyi ügyészség 
fogházába került.

Megírtuk azt is, hogy dr. Korény- 
Scheck Vilmos vizsgálóbíró a vizs
gálatot iefolyUtta. A tettesek beis
merték bűnüket, a tanuk érdemleges \ 
vallomást nem tehettek, mivelhogy ; 
a tanyai drámának nem volt szem- j 
tanúja. Néhány szomszéd bizonyit- 5 
gáttá ctak, hogy Mészáros István I 
tűrhetetlenül Lant a családjával és 5 
felesége sokszor idegeneknél kere- ! 
s^it véddmet.

; vizsgálat befejezéve után dr.
S -lezák Lajos mim Mészáros Ist- 
v.iimé védőügyvédje előterjesztést 
tett u királyi ügyészségnéi a sze
rencsétlen Mészáros c.-alád szabad 
lábra helyezése érdekében. A ki
rályi ügyészség helyt adott a .ódó 
előterjesztésének és indítványozta s 
vizsgá'óblrónak a vizsgálati fogság 
megszüntetését.

Dr. Korény Scheck Viiinos víjts- 
gá'óbiró ,.z ügyész! indítványra el- 
rendelte Més-áros Istvánné, Vsrga 
Jánosné és Mészáros Júlia szabad- 
lábra F-.lyezését ví. al uz indoko- 
iái.al, hogy megszökésüktől tartani 
nem lehet es a további fogvatartá 
síik esotin 20 hold földjük parla
gon maradna.

Három heti vizsgálati fogság után 
tegnap hagyták -A az újvidéki fog- 
h.A-ct özvegy Mészárosné és leányai...

U| csaí.a kezdésük
a E  a is ifü t  m s in lé t t .

Luganó, aug. 2.
! :.\i Uivutélci Hírlap eredeti távirata.)
! A C ori ieredet la  Stra-naU je-
J íe n tik  P á r iá b ó l : A.r Aisite ;«en-
| ién uj csata iog kezdődni.
■ & «a ió  k o r-
: m a n y s ia k iié : m  fiiusuit

Hága, aug. 2.
(Az Újvidéki liíiiap eredeti távirata.)

fAvrning Post jelentése sze 
rint Ke:ens?k:nek a : a kísérlete, 
hogy a ’ ad ttekzt megnyerje a 
. ürm dnyzásban való részvételre, 
Kudarcot vallott, mert u m un
kások js  katariak tanaesa ugyanis 
visszautasította  kadettek kö-

iZ-tl

Michaeíls m agyar kitüntetése.
Bécsből jelenti íudósilónk: A 
király dr. Micfuelis kéncellárnak 
a Szentistván rend nagykereszt
jét adományozta és azt sajátke
zűiig adta át.

Ledebourék Stockholmba. 
Stockholmból jelenük: Ledebour 
és Diitmcnn Stockholmba ér
keztek.

M egfosztották m andátum aik
tól a külföldre szökött osztrák  
képviselőkét. Bécsből jelentik: 
A kfiífőldre meneküli osztrák 
képviselőket feihivfá!', hogy je
lentkezzenek a képviselőház el
nökségénél. Mivel eddig nem je 
lentkeztek, megfosztották man
dátumaiktól.

Föíciifik a budapesti Széche
nyi fürdő igazgatójíí. Bárczy 
István, székesfőváros po-gúrmes- 
ívre a budapesti Széchenyi fürdő 
igazgatójává Zombory Isfván föl
djüket, néhai Zombory László, 
tekintélyes újvidéki ügyvéd fiát 
nevezte k). Zornbory Irtván szé
lesbe iü, nagykaliberü szervező- 
tehetség, 3ki világlátottságát a 
nagyszerű fürdő érdekében kitü- 
j ően fogja iudüi érvényesíteni. 
Budapest e. kiváló fürdője élére 
Zombory Istvánnál alkalmasabb 
személyt alig állíthatóit volna.

G abonabevásárlási igazolvá
nyok kiadása. A városi közélel
mezési ügyoszíály ma pénteken 
a 2501—3000 számmal ellátó t 
igazolási lapokra adja ki a vá 
Sarlási igazolványokat, mig a 
iiszt, illetve kenyérjegyeket ma 
pénteken a 3501—40G0 számmal 
eiiá*ott igazolási Japo’fra oszt
ják ki.

Honvédőink Palicson k a to n a - 
pót rendeznek. A 6-ik honvéd 
ey. e. pótzásílóalja augusztus 20-án 
Palicsfürdén „katonanspot* rendez 
az ezred elesett hőseinek özvegyei 
é- ervái javára. A jóíékor.ycélu 
1 atonanap iránt, amelyhez hasonló 
n igytr.ir.yu ünnepély talán évek óta 
nem volt, Újvidéken is nagy sz 
érdeklődés. A Paücsfürdőn fartandó 
népünnepélyt a szórakoiá ok és 
számtalan látvány teszi változatossá. 
Lesz : muzeuni, állatsereglet, k-.baré, 
bábszínház, tözijáték, tombola, kon
fetti és szerpentin-csata, különböző 
áítrak büsitőkkel italokkal, habos
kávé, sóskifli és korlátlan mennyi
ségű cigaretta. Ezenkívül Szegedről 
több repfi.cgép is át fog repülni. 
Alkalmas vasúti összeköttetés lehe
tető teszi, hogy minél számosabban 
juthassanak el e srokatlanul nagy 
eseményéhez Bácskának.:• átélései:.

A D Ó N K
és v  szíínk éiíékpapirokst, záloglevckkel, 
járadékokat é : részvény, két a nsaelényS- 
Vebb feltételek mellett. — Ugyacilye.iekte 

5 sxúzsksh lííe iía tt  
m agas kölcsönt nyuj unk.

P é n z t ,
4%-ai kamatoztatunk folyószámlán fel
m ondás nélkül. FHvii .sitat s-i itiindeu 
irányban legnagyobb készséggel szolgálunk.

VÍG VILMOS ÉS TÁRSA
bank és vállóü. let Újvidék 

Kommanditálja a Mercur váltó-üzleti it.Bpc



Újvidéki 6-os tiszthelyettes 
egy tám aszpont hő? védelm e
zője. A 6-ik gyalogezred 5-lk 
századának kit szakaszával indult 
ellentámadásra július 2-ikán reggel 
9 érakor Dürrbücher tiszthelyettes.
A harmadik vonalból egészen saját 
állásainkon túl verte vissza a nagy
számú ellenséget, amely már a futó- 
árkokban iparkodott magát befész
kelni. A két szakasz kézigránáttal 
és szu'ortyharcban az oroszok leg
nagyobb: észét megsemmisítette és 
azonkívül körülbelül 40 foglyot 
ejtett. Dilrrbachertiszthelyeítes kitűnő 
lendülettel e’foglalia az imént kivert 
ellenség által veszélyeztetett támasz
pontot és kiváló bátorságával, vala
mint ügyes előrelátásával nyomban 
berendezkedett az ellentámadások 
visszaverésére. Valóban az oroszok 
kétszer egymásután próbálták meg 
a támaszpontot visszaszerezni, a kis 
csapat azonban mindig diadalmasan 
visszaverte őket. S zívós kitartásuk
kal csaknem déli 1 óráig védel
mezték helyüket, a legelkeseredet- 
tebb s a legmakacsabb küzdelmek 
árán tartva azt meg. Csak amikor 
az oroszoknak már oldalt sikerült 
benyomulniok s hátulról rontottak 
a támaszpont hős védői ellen, adták 
fel ezek a küzdelmet. A vitéz 6 sok 
megkísérelték az ellenséges vonalat 
áttörni, de csak kevesen tudtak 
Dürrbücher tiszthelyettes ügyes ve
zetése alatt megmenekülni.

Tűz. Csütörtökön déíí 12 óra
kor a Vásár utca 9. sz. alatti 
házban a szemétdomb kigyul
ladt. A kerítés is tüzet fogott, de 
a házbeliek hamarosan eloltot
ták. A kár jalentiktelen.

Megmentett  gyalogsági ágyú. 
Kovács Ferenc újvidéki származású 
6-ik gy.-e.-beli káplár, aki egy gya
logsági ágyúnál mint irányzó volt 
beosztva, gyors elhatározásával és 
ügyességével különösen kitüntette 
magát. Parancsnokának megsebesü
lése után gyorsan átvette a parancs
nokságot és mint ilyen hatásosan 
tüzelt az oroszokra, sót az egyik 
orosz páncélautomobilt gyors visz- 
szavonulásra kényszeritette. Mikor 
az ellenséges túlerő már egyre ve
szélyesebben közelgett s az ágyú 
menthetetlennek látszott, a fontosabb 
alkatrészeket leszerelte és magával 
vitte. így csupán használhatatlan 
vastömeg maradt ott.

A szeréin! borterm elők tö 
m örülése. Péterváiad központtal 
Karlóca, Bukovác, Kamenica, Gra- 
bovo, Beocsin, Cserevics, Krusedol, 
Susek és Ledfnce községek borter
melői folyó hó 15 é.i „Szeréml 
bortermelők borértékesitő köz
pontja (mint szövetkezet)m cég 
alatt szövetkezetét alakítottak, mely
nek alapszabály:zerü célja ; a szőlő- 
termékek közös értékesítése, külö
nösen pedig a bornak együttes ti 
adása, közvetlenül a nagykereső c- 
döknek. Ezen intézmény élén D iviid  
András, Szerémmegye egyik legte
kintélyesebb bortermelője, mint ci
nöt áll, igazgatója pedig Zsupansky  
Milivoj, sz újvidéki szeib takarék- 
pénztár főkönyvelője, akitől az egye
sülés eszméje származik s aki sz 
organ’zációt keresztülvitte. Érdekes 
az alapszabályoknak a tagfelvételre 
vonat ózó azon rendeUczése, mi 
szerint tagja lehet a szövetkezetnek: 
1. Aki tiszta mullu és az állami és 
társadalmi törvényeknek megfelelő
iig viselkedik. 2. Aki Írásbeli fo
gadalmat tesT, hogy csak kitűnő
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árut bocsájt a közös értékesítésre s 
hogy soha borba v ize t nem önt, 
a bornak természetes voltát pedig 
semmiféle egyéb szerekkel nem 
fogja elrontani. Ha a szövetkezeti 
tagok ezen fogadalmukat betartják, 
eljöhet végre í z az idő, hogy tiszta 
bort önthetünk a poharunkba.

Visszaüzött páncélos au to
mobilok. Félhivatalos jelentések 
is megemlékeztek arról, hogy az 
oroszok & Mogila elleni támadások
ban gépfegyverekkel és gyalogsági 
ágyukkal felszerelt páncéliutomobi- 
lokat használtak. Hogy ez automo
bilok nagyobb hatást nem tudtak 
elém1, abban kiváló tüzérségünk 
működésén kivfil jeles része van 
Kitchner Richárd újvidéki 6-os szá
zados századának is. Julius 2 án 
délelőtt fél 10 órakor három páncél- 
automobil futott Kirchner százados 
vorala ellen és 300 lépésnyire kö
zelitette meg a 6-osokat. Ügyesen 
alkalmazott és elsőrendűen működő 
gépfegyveriüzeléssel aze b2n a ha
tosok visszafordulásra kényszeritet- 
ték mind a három automobilt, me
lyek közül egyik tüzérségünk teli
találata után sz árokba fordult. Mint
hogy az oroszok kísérlete a páncé
los automobilokkal teljes kudarccal 
végződött, a páncélos automobilokat 
nem alkalmazták többé ezen front
szakaszon.

Elfogott vasúti tolvajszövet
kezet. A Máv. újvidéki állomásán 
igen gyakoriak voltak a lopások. 
Így legutóbb is a vasúti raktár- 
főnökség észrevette, hogy a vaggo* 
nokat ismét erősen dézsmálják. 
Gyanúba vett egy vasúti alkalma
zottat, akinél feljelentésre a rendőr
ség házkutatást tartott, amely azon
ban eredménytelen volt. Vésel Elek 
tb. főkapitány Holler Jakab titkos 
rendőrt bízta meg a további nyo 
mozással, amely a detektív ügyes
sége folytán Panger József és 
Kutai János fékezök személyében 
hamarosan kézrekeritette a vasúti 
tolvajokat. A ná'uk megtartott ház
kutatás alkalmával a lopoítt tárgyak
ból óriási raktárt találtak. Volt ott 
4—5 zsák búza, néhá-y zsák árpa, 
zab, sok üveg likőr, spiritusz, ás
ványvíz, automobil trombita, a vág- 
gonokból piüsáthuzat, tükör, dohány 
és minden, ami a kezükügyébe 
akadt. Vései Elek tb. főkapitány a 
két tettest e’öxeies letartóztatásba 
helyezte és a szövetkezet többi 
tagjai után a nyomozást folytatja.

Augusztus 5 -fkére össze
hívtak az orosz nemzet* 

g y ű l é s i .
Berlin, aug. 2

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A Vossische Zeitungnak j e 

lentik : Az orosz nemzetgyűlést 
augusztus 5 ikére Moszkvába 
egybehívták. Kercnszki k o r 
mánya ezen a gyűlésen fog 
bem utatkozni.

Stockholm, aug. 2 
(A/ Újvidéki Hitlap eredeti távirata.)

A Moszkvába összehívott 
orosz nemzetgyűlés választási 
előkészületei megindultak. Len
gyelország, Bokhara  és a meg
szállott területek nem külde
nek képviselőket. Szibéria min
den 140.000 lakos után egy 
küldöttet választhat. Oroszor 
szág többi részében proporc io 
nális választójog alapján tö r 
ténik a választás.
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M érne '; e s t i  J e l e n t ő s .
Berlin, aug. 2.

(Ae Újvidéki Hírlap eredeti távúm .)
A Wolíf-ügynöksCj? jelenti : 

Flandriában esős Idöj írás  m el
led  váltakozó  heves tűzharc. 
Keleten harci sikerek a Pruth- 
nál és a Szereíhnél, valam int 
a Szucsava , Moldova- és Bls- 
trlce-vö lg /ben .
Oz ausztriai lengyel szó 
etatisták Lercgyelorsság-

ér*.
Stockholm, aug. 2.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
Az ausztriai lengyel szociál

demokrata párt egy memoran
dumot intézett az Internacionalé- 
hoz, amelyben felszólítja, hogy 
lépjen közbe egészen a tengerig 
terjedő független Lengyelország 
érdekében.

Tsrescsenkc válasza 
M ichaelisnek.

Stockholm, aug. 2.
Pé térvárról je len tik : Teres- 

csenko orosz külügym iniszter ki- 
jelenlétté , hogy a nemei kancel
lár beszédének adatai a hadi
célokra vonatkozóan tévesek. 
Oroszország m ost is a május
18-ikdn keli nyilatkozatáéban 
jo g ia k  alapokon "áll és ezeket az 
alapelvekei legközelebb o szövet
ségesek közös konferenciája elé 
terjeszti.

U k ra jn a  h a t í i t e r U l« f .
Stockhom, aug. 2.

Péter vérről jelentik : Orosz Uk
rajnát julius 31-ikén közvetve 
veszélyeztetett haditerületnek nyil
vánították.

Ú ja b b  24.000 tonna.
Berlin, aug. 2.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A W olff-ügynökság je le n ti: 

Tengeralattjáróink újabban az 
É szaki tenger zárlati területen, 
belül 24.000 bruttó regiszterfonna 
hajóteret sillyésztéink el.

A tengerészeti vezérkar 
főnöke.

O ro sz-své d  incidens.
Stockholm, aug 2

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Finnország Abó nevű városá
ban két orosz katona letépte a 
svéd konzulátus épületéről a 
svéd címereket. A cimersérlő ka
tonákat letartóztatták é j megin
dították a szigorú vizsgálatot. |

KUdőtnUjdoaea: Újvidéki íü rtsp  I 
lapkiadó és nyomdai részvenvT s*ság. I

Dr. Pataj Sándor

Az Élfi Tudománya
3  k o r o n a .  K a p h a tó  a z

Újvidéki Hírlap
köny vosztályánl.
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gyes rikkancsokat felvesz az Újvi
déki Hírlap kiadóhivatala.Ü

Túladó üzlethelyiseg lakással, ahol 
Xx“ Georgievlts vaskercskedés volt 
Bővebbet Gausz hentesnél Buzatér 
14. alatt.
prereskedelniít végzett könyveléshez 

értő kezdő leány jobb irodában 
gyakornoki állást vállal. Cint akiadó
hivatalban.

Jókarban levő varrógépet megvételre 
__keresek. Cint a kiadóban.

/"Veled jó fizetés mellett felvétetik, 
kéttagú nemes családhoz. Ciní 

Flatt-utca 6
pPbédlö, hálószoba, konyhaberende- 

zcs, és más apróság eladó. Ciní a 
kiadóban.

Pénzbeszedönö, ki magyarul, néme
tül és szerbül tud fiix fizetés és 

kelló jutalék mc-llett azonnal állást 
nyerhet Krausz Ede bútorkereskedő 
cégnél Újvidék.

P erfekt könyvelőt és egy gépirókisasz- 
szunyt keresek egy központ részére. 

Ciin a kiadóban.

Mindenem. A sors nem ismer fegy
verszünetet vagy kíméletet. Szen- 

vedöje.__________________________

P ótvizsgálatra előkészítene közép
iskolai tanulókat jelesen érettsé

gizett tanuló. Cim a kiadóhivatalban.

BÜK
A közismert hires karlócai Jovics- 
féle borok a következő évjáratokból 
kerülnek eladásra 1 90 1  —  1 90 7-ig  
fehér és vörös borok (Furmint, 
Tramini, Muskatály, Bergundi, Fur
mint á la Champagne és Rizling.) 
Miután az ajánlott borok páratlan 
minőségűek s úgyszólván különle
gesség számába jönnek felhívjuk a 
tis z te lt  k á v é s o k  é s v e n d é g 
lő s ö k  figyelmét erre a ritka alka
lomra, sőt miután a borok kiváló 
fajuk és tisztaságuknál fogva szinte  
8 / ó g y s x e r t  képeznek a m agán  
h á z ta rtá s o k  figyelmét is ráirá
nyítjuk borunkra s ajánljuk, hogy 
a nem mindennapi alkalmat fel
használni és magukat ellátni sies
senek. Előjegyzéseket üvegekre és 
hordókra úgyszintén uj borokra 

elfogad a

r o s t ö M P i i
RÉSZ VÉNYT Ali SASÁfi
Újvidék Markovics-Wlnkle palota.

Ü G Y E S

r i k k a n c s o k a t

f e l v e s s  a z

Újvidéki Hírlap
k i a d ó h i v a t a l a .

Nyomaton a:. Ujvitítfki Hírlap ayiirndíjébjo Újvidéken Kossuth Lajos-utca 4Ü.




